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o | Fact fige Montags er lich, Unsachgemase Monlage kann zu Unlaslien fuehren. Da es viele verschi
Wandmaterialien gibl, sind Duebel fur dle Wandbelestigung nicht beigepackt. Gal, sollle man sich beim
Elsenwareniachhan ach geclgnelom Bolestigungsmalerial drkundigon. =

_ GB ; Assembly should be ed aul by a qualitied person, because wrong assembly may lead o that the lurnilure wiil
lopple over and causs injury or damage. As wall maierials vary, duwals los fixing 1o wall are nol included. For
________ advice on sutabln screw and dowels systems, contact your local specialised dealer,

FR | Le mantage doil elre cllectiue par une personne competents. Un monlage mal elieciue peut proveguer ia shute du
meuble &l blesser quelqu'un. Les chevilles pour lixer le meuble au mur ne sont pas incluses, Chalsissez des vis et
larures adapless au materiau de volre mur. En cas de doute. demandez conseil a un vendeur speciallse,

IT | !l mantaggio dave essere glfeliuato da personata qualificato, Se non viena affailuato corraltameants, 1| prodalto puo
ribaltarsl o cadere, danneggiando persone o case. Poiche ci sono parell di materiall diversi, | tassall per i
lissaggio alla parate non sono inclusi, Per scaglivra gl sceessor of fssaggin adati, rvalgit a
un tivenditore locale.

NL | Demantago diont te wordon uitgevoerd door een vakbekwaam iemmand. Foulieve maontage kan ortoo leiden dat het
maubel omvall, waardoor er perscontijk lelsel of schade kan onlstaan. Omdal er veel verschillende
wandmalerialen bestaan, zit ergeen wandbaslag bijgesioten. Vaor advies over geschikt
wandbesiag, noem contact op mot do vakhandel,
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Das gleiche Element wird fiir verschiedene
Wohnwand Kombinationen benutzt. 7
| Bitte folgen sie die Anweisungen von die von ihnen
7 gekaufte Version.

Lo stesso elemento viene abbinata per diverse
versioni di soggiomno.

7 Segua le indicazioni per la versione da lei acquistata. 7
L

| i |

7 7 TIFFCOMP00S

The same element is used for various wall unit
combinations.

7 purchased.

7 Le méme élément est utilisé pour différentes
combinaisons de séjours.

7_ avez achetée,

% Hetzelfde element wordt gecombineerd voor
verschillende versies van de woonkamer.

Please follow the instructions of the version you have ‘

Veuillez suivre les instructions de Ia version que vous

S |[|||LJ_
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\

Volg de aanwijzingen voor de versie die u hebt mm_moor@_
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Fachkundige Montage erforderlich. C:mmn:m.m.ammm im_mu_mm kann zu Unfaellen fuehren. Da es viele verschiedene
Wandmaterialien gibt, sind Duebel und Schrauben fuer die Wandbefestigung nicht beigepackt. Ggf. solite man
sich beim Eisenwarenfachhandel nach geeignelem Belesligungsmalerial erkundigen.

GB

FR

Assembly should be carried out by a qualified person, because wrong assembly may lead to that the fumiture will
topple over and cause injury or damage. As wall materials vary, dowels and screws for fixing to wall are not
included. For advice on suilable screw and dowels systems, contact your local specialised dealer, I
Le montage doit etre effectue par une personne competente. Un meontage mal effectue peul provoquer Ja chute du
meuble el blesser quelgu’un. Les chevilles et vis pour fixer le meuble au mur ne sont pas incluses, Choisissez des

vis et ferrures adaptees au maleriau de votre mur. En cas de doute. demandez conseil a un vendeur specialise.

Il montaggio deve essere effettualo da personale gualificato: Se non viene effelluato correltamente, il prodotto puo
ribaltarsi o cadere, danneggiando persone o cose. Poiche ci sono pareti di materialt diversi, le viti ed | tasselli per il
fissaggio alla parete non sono inclusi. Per scegliere gli accessori di fissaggio adatti, rivolgiti a

un rivendilore locale.

NL

De montage dient te worden uitgevoerd door een vakbekwaam iemand. Foutieve montage kan ertoe leiden dal het
meubel omvalt, waardoor er persoonlijk letsel of schade kan ontstaan. Aangezien er verschillende soorten muren
zijn, zijn schroeven en pluggen niet inbegrepen. Voor advies over geschikt wandbeslag, neem contact op met de
vakhandel.
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D Fachkundige Montage erfarderlich. Unsachgemase Montage kann zu Unfaellen fuehren. Da es viele verschiedene
wWandmaterialien gibt, sind Duebel und Schrauben fuer die Wandbefesligung nicht beigepackt. Ggf. solite man
sich beim Eisenwarenfachhandel nach geeignetem Befesligungsmalerial erkundigen.

GB | Assembly should be carried out by a qualified person, because wrong assembly may lead to that the fumiture will
topple over and cause injury or damage. As wall materials vary, dawels and screws for fixing to wall are not
_included, For advice on suitable screw and dowels systems, contact your local specialised dealer. )
FR | Le montage doil elre effeclue par une personne competente. Un montage mal effectue peut provoquer la chule du
meuble et blesser quelqu'un, Les chevilles et vis pour fixer le meuble au mur ne sont pas incluses. Choisissez des
vis el farrures adaplees au matetiau de volre mur. En ¢as de doute, demandez conseil a un vendeur specialise,

847

T | Tmontaggio deve essere effettualo da personale qualificalo. Se non viene effettuato correttamente, il prodotto puo
ribaltarsi o cadere, danneggiando persone o cose. Poiche ¢l sono pareti di materiali diversi, le viti ed I tasselli peril
fissaggio alla parete non sono inclusi. Per scegliere gli accesson di fissaggio adatti, rivolgiti a

un rivenditore locale.

NL | De montage dient te worden uitgevoerd door een vakbekwaam iemand. Foutieve montage kan ertoe leiden dat het
meubel omvall, waardoor er persoonlijk letsel of schade kan ontstaan, Aangezien er verschillende soorten muren
zijn, ziln schroeven en pluggen niet inbegrepen. Voor advies over geschikt wandbeslag, neem contact op met de
vakhandel,
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Fachkundige Monlage ederdedich. Unsachg Montage kann zu Unfaellen fuehren. Da es viele verschiedens
Wandmaterialien gibl, sind Duebel und Schrauben fuer die Wandbefestigung nicht beigepackt. Ggf. sollte man
sich beim Ei

GB

topple over and cause injury or damage. As wall malerials vary, dawels and screws for fixing to wall are not
included. For advice on suitatle screw and dowels systems. contact your local specialised dealer.

Le montage doil etre effectue par une personne compelenta. Un moniage mal effeclue peut provoquer la chute du
meuble et blesser quelqu'un. Les chevilles et vis pour fixer le meuble au mur ne sont pas incluses. Choisissez des
vis el ferrures adaplees au materiau de votre mur, En cas de doule, demandez consell a un vendeur specialise,
Il mentagpio deve essere effettunto da personale qualificato. Se non viene effetiuato correttamente, il pradolto puo
ribaltarsi o cadere, danneggiando persone o cose. Poiche ¢i sono pareti di materiali diversi, te viti ed | tasselli per il
fissaggia alla parete non sono inclusi. Per scegliers gli accessori di fissaggio adatti, rivolgili a

un rivenditore locale.

De montage dient te worden uitgevoerd door een vakbekwaam ismand. Foulieve monlage kan erloe leiden dal hal
meubel omvalt, waardoor er persoonlijk letsel of schade kan ontstaan. Aangezien er verschillende soorten muren
zijn, zijn schrosven en pluggen niel inbegrepen. Voor advies over geschikt wandbeslag, neem contacl op mel de
vakhandel,
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__....mn uridige Montage r..:c_am:_..ﬂ# Unsachgemase Monlage kann zu Unfaellen fushren. Da es viels verschiedene |
Wandmaterialien gibt, sind Duebel und Schrauben fuer die Wandbefestigung nicht beigepackt. Ggf. sollte man
sich baim Eisenwarenfachhandel nach gesignetem Befestigungsmaterial erkundigen.

Assembly shobld be cared out by a qualified person, because wrong assembly may lead to that the furnitura wil
topple over and cause injury or damage. As wall materials vary, dowels and screws for fixing to wall are not
included. For advice on suitable screw and dowels syslems, contact your local specialised dealer.

Le monlage doit etre effectus par une personne competente. Un montage mal effaciue peut provoguer la chule du
meuble et hlesser quelqu'un. Les chevilles et vis pour fixer le meuble au mur ne sont pas incluses. Choisissez des
vis et ferrures adaplees au maleriau de volre mur. En cas de doute, demandez conseil a un vendaur specialise.

1380

Il mentaggic deve essere effetfuato da personale qualificato. Se non viene effetiuatn correltamente, prodotto puo
tiballarsi o cadere, danneggiando persone o cose. Poiche ci sono pareti di materiali diversi, le viti ed i tasselli peril
fissaggio alla parete non sono inclusi. Per scegliere gli accessori di fissaggio adatti, rivol
un rivenditore locale, o

NL

=

De montage dient te worden uilgevoerd door een vakbekwaam lemand. Foutieve montage kan erloe leiden dat het
meubel omvalt, waardoor er persoonlijk leisel of schade kan ontstaan. Aangezien ar verschillende soorten muren
zjn, zijn schroeven en pluggen niet inbegrepen. Voor advies over geschikt wandbeslag, neem contact op met de
vakhandel
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